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ucinnost od 14. prosince 2025

Generalni Feditel schvalil podle ¢l. 14 odst. 1 a ¢l. 15 Statutu statni organizace Sprava Zeleznic
(dale jednotlivé jen ,Statut" a ,SZ") tuto zménu predpisu SZ D1 Dopravni a navestni predpis (dale
jen ,SZ D1%).
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¢lanek 1
SZ D1 v aktudlnim znéni se méni takto:
V &&sti ROZSAH ZNALOSTI se:

. v fadku 9 tabulky dopliuje v UpIné znalosti za text ,39 [odst. (1), (2), (4)" text
., (5)" a za text ,245-255" text ,, 256 [(2), (5)]";

. v Fadku 10 tabulky text ,20-23" nahrazuje textem ,21-23", dale dopliiuje v Uplné
znalosti za text ,39 [odst. (1), (2), (4)" text ,, (5)" a za text ,255" text ,,256 [(2),

(3)1%
V &sti ZKRATKY A ZNACKY se:

o za zkratku ,,DU doplfiujici ustanoveni* vklada nova zkratka ,DZDC dispecer Zelezniéni
dopravni cesty";

. za zkratku ,,PO provozni obvod" vklada nova zkratka , PPV pracovisté pohotovostniho
vypravciho®.

V Cl. 6 odst. (7) se za slovem ,vlaku" zrusuje text ,nebo o jizdu PMD" a vklada se text:
., 0 jizdu PMD nebo o jizdu dréZnich vozidel na/z a po vyloucené koleji*.

V ¢l. 6 odst. (8) se za slovem ,vlaku" zrusuje text ,nebo o posun" a vklada se text:
», Posun nebo o jizdu draznich vozidel na/z a po vyloucené koleji*.

V ¢lanku ¢l. 9 odst. (11) se slovo ,drah" za slovem ,zausténych" oznaci tucné.

V ¢l. 10 odst. (21) se za slovo ,aktivni* dopliuje slovo ,mobilni".

V ¢l. 12 se zrusuji bez ndhrady odst. (11) a (12).

V ¢l. 21 odst. (2) pism. e) se nahrazuje obrazek 16.

V Cl. 21 odst. (14) pism. b) a c) se nahrazuji obrazky 22 a 23.

V Cl. 26 odst. (8) se za slovo ,zadny" doplfiuje slovo ,zakladni".

V Cl. 27 odst. (5) pism. f) se na konci odstavce zrusuje text ,(prozatimni)".

V Cl. 35 odst. (4) pism. b) se za slovo ,vyhybky" dopliiuje text ,a po kolejich".

V Cl. 62 odst. (2) se nahrazuje obrazek 48.

V ¢l. 62 odst. (6) se zrusuje text ,, hlavni smér jizdy (podle ,Zavérové tabulky").
Text ¢l. 73 nové zni:

.Pro CiSténi, mazani, osvétlovani, prohlidky, poruchy a opravy vykolejek plati stejné zasady
Jjako u vyhybek.".
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Zména ¢. 1
(16) V Cl. 75 se zrusuji bez nahrady odst. (5) a (6).
(17) V ¢l. 107 odst. (7) druhém pododstavci se oznaceni ¢l. ,441" nahrazuje oznacenim ,411".
(18) V ¢l. 110 odst. (3) pism. d) se za slovo ,zafizenim" vklada text ,[viz ¢l. 225 odst. (2)
pism. a)]".
(19) V. 116 odst. (2) az (7) se nahrazuji obrazky 103 az 108.
(20) V ¢&l. 122 odst. (4) se oznaceni odstavcl pismeny a) a b) nahrazuje odrazkami.
(21) Cl. 122 odst. (6) nové zni:
~Hlavni navéstidlo slouc¢eno s predvésti
Cerna Ctvercova deska, na ni bily kruh s Cernym mezikruzim
. upozornuje na skutecnost, Ze:

1. odjezdové navéstidlo (cestové navéstidlo ve funkci odjezdového navéstidla
podle ustanoveni &l. 76 odst. (6)) pini funkci predvésti nebo opakovaci
predvésti nasledujiciho vjezdového navéstidla, oddilového navéstidla AH nebo
hlasky, navéstidla dopravny Portal, popf. kryciho navéstidla. Nasledujici
nvéstidlo mize byt umisténo i na nedostatecnou zdbrzdnou vzdalenost.

2. vjezdové navéstidlo odbocky bez odjezdovych navéstidel nebo stanic
zausténych jednim zhlavim zaroveri pini funkci predvésti nasledujiciho
vjezdového navéstidla, oddilového navéstidla AH nebo hlasky, popfF. kryciho
ngvéstidla. Nasledujici ndvéstidlo miZe byt umisténo i na nedostateénou
zabrzdnou vzdalenost.

3. oddilové navéstidlo AH nebo hlasky, popfF. kryci navéstidlo plni funkci predvésti
nasledujiciho hlavniho navéstidia.

4. odjezdova nebo vjezdova stop znacka odbolky pini i funkci tabulky s kfizem
nasledujici viezdové nebo oddilové stop znacky.

5. nasledujici vjezdovad nebo oddilovd stop znacka mdZe byt umisténa na
vzdalenost 400 m nebo mensi."

(22) Nazev ¢l. 125 se zrusuje a nahrazuje se textem:
“Stanice s hlavnimi navéstidly na sobé zavislymi s rychlostni navéstni soustavou™.

(23) Nazev ¢l. 126 se zrusuje a nahrazuje se textem:
“Stanice s hlavnimi navéstidly na sobé zavislymi bez rychlostni navéstni soustavy a stanice
s hlavnimi navéstidly na sobé nezavislymi".

(24) V dl. 133 se zrusuje stavajici odst. (4).

(25) V <l. 133 se stavajici odst. ,(5) az (7)" se nové oznacuji jako ,(4) az (6)".

(26) V¢l. 133 se v nové oznaceném odst. (5) za zkratkou ,odst." zrusuje text ,(5)"
a nahrazuje se textem ,(2), (3) a (4)".

(27) V Cl. 139 odst. (3) se za text ,za zneuziti PN" vklada zavorka s textem:
~[vyjma vjezdu na obsazenou kolej na PN - viz ustanoveni ¢l. 353 odst. (5) pism. c) tohoto
predpisu]".

(28) V. 139 odst. (4) se za pism. d) tecka nahrazuje cCarkou a vklada se nové

pism. e) s textem ,vjezdu na obsazenou kolej.".
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(29) Cl. 141 odst. (1) nové zni:
.,V pisemnych rozkazech musi byt uveden:

a) ndazev stanice (vyhybny, odbocky, dopravny D3 nebo dopravny RB), které se pokyny
tykaji;

b) mezistanicni usek, v pfipadé, Ze se pokyn tyka mezistanicniho useku;

c) oznaceni navéstidla (napis na oznalovacim Stitku, ma-li navéstidlo oznalovaci
Stitek), které neni obsluhovano.".

(30) V. 141 odst. (5) se d&islo ,,5" v zadvorce za slovem ,,odst." nahrazuje cislem ,4".
(31) Do ¢l. 147 odst. (4) se na konec odstavce dopliiuje nova odrazka ve znéni:
,musi byt davana do doby, neZ ji mine vedouci vozidlo vliaku".
(32) V<l 147 se zrusuje bez nahrady odst. (5).
(33) Do ¢l. 148 odst. (1) se na konec dopliiuje nova odrazka ve znéni:
Linformuje o pfevzeti pokynu pfi provozovani drahy".
(34) Cl. 149 odst. (1) a (2) nové zné&ji:

s

~(1) Vlak se blizi k samostatné predvésti

bila c¢tvercova nebo obdélnikovda, na kratsi strané »
postavend, deska s &ernymi pruhy $ikmo vpravo vzhiru Z Z ’
| i

. upozornuje na vzdalenost k: i
1. samostatné predvésti vjezdového, cestového, odjezdového navéstidla
nebo
2. tabulce s kfizem, ktera predvésti:
o vjezdové, cestové, odjezdové navéstidlo nebo
. vjezdovou stop znacku
(2) Vlak se bliZi k samostatné predvésti -
postavend, deska s Cernymt vodorovnymi prey. - 1 # =
/ - =
. upozorriuje na vzdalenost k: - ﬁ E E
1. samostatné predvésti oddilového, kryciho navéstidla nebo
2. k tabulce s kfizem, ktera predvésti:
o oddilové, kryci navéstidlo (vyjma trati D3) nebo
o oddilovou stop znacku".

(35) Cl. 149 odst. (5) nové zni:

rvr

,Vlak se blizi k hlavnimu navéstidiu

¢erna obdéinikova, na kratsi strané postavena deska s bilym
okrajem a na ni bilé rovnostranné trojuhelniky z odrazek,
postavené na zakladné

. upozorriuje na vzdalenost:
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1. k hlavnimu navéstidlu v usecich trati s nedostatecnymi rozhledovymi poméry

2. k stop znacéce; umistuje se pred vjezdovou nebo oddilovou stop znackou
vyhradné na Siré trati".

(36) Cl. 152 odst. (1) nové zni:

,Hranice dopravny
bila lichobéznikova deska s Cernym okrajem, postavena na nejdelsi strané, m

uprostred desky je ¢erné Cislo

neni-li navéstidlo z reflexniho materialu, jsou v rozich bilé odrazky Lichobéznikova

tabulka
. upozornuje:
1. na hranici dopravny D3 nebo dopravny RB
2. ¢ernym Cislem na Cislo koleje, na kterou jsou v zakladni poloze prestaveny
vyhybky".

(37) Cl. 153 odst. (1) nové zni:
,Vystraha

.
Zlutad Sestithelnikovéa deska, postavend na delsi strané, s cernym v
oramovanim a bilym okrajem a na ni erny kfiz pootoceny o 45°

PON

vsv

neni-li navéstidlo z reflexniho materialu, jsou v uhlech kfize Zluté odrazky

Tabulka s kiizem

. predvésti:
1. ndvést Stij na nasledujicim hlavnim navéstidle nebo
2. navést Hranice dopravny nebo
3. névé;t)Stop znacka ETCS na siré trati (tzn. vjezdovou a oddilovou stop
znacku)".

(38) Cl. 157 odst. (1) nové zni:
~Hranice izolovaného useku
nizky bily sloupek s ¢ervenou hlavici a s cernym vodorovnym pruhem E
nebo

bila, na kratsi strané postavena obdélnikova deska s cervenym vodorovnym pruhem
na horni strané, uprostred bilé plochy je ¢erny vodorovny pruh#?

. vyznacuje hranici kolejového useku, kde je:
1. zakazano odstavit vozidla a
2. dovoleno zastavit, a to jen v pfipadé€, Ze nelze zastavit az za touto navésti nebo
pred ni".

(39) V. 173 se v odst. (1), (5), (6) a (7) nahrazuji vyobrazeni naveésti a obr. 163.
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Cl. 173 odst. (5) nové zni:
,Obsazené hnaci vozidlo

jedno bilé svétlo na predni i zadni strané hnaciho vozidla

. upozoriuje na:
1. odstavené hnaci vozidlo, obsazené strojvedoucim nebo
2. na aktivni odstaveni hnaciho vozidla (viz &l. 399 odst. (14))".

V Cl. 184 odst. (1) druhd odrazka se text ,(zaméstnanci v ¢ele sunutého vlaku, PMD nebo
sunutého posunového dilu)" nahrazuje textem ,(zaméstnanci v ¢ele sunutého vilaku, PMD
nebo sunutého posunového dilu nafidit strojvedoucimu)".

Do ¢l. 187 odst. (5) se vklada vyobrazeni navésti ,Zacatek Useku s prenosem kédu VZ
podle navésti samostatné predveésti®.

V ¢l. 191 odst. (3) pism. a) bod 2. se za slovem ,zafizeni" nahrazuje cCislo poznamky pod
carou ,14" Cislem ,49".

Cl. 195 odst. (4) pism. c) nové zni:

» do zdsahu zaméstnance udrzujiciho balizy vypravéi organizuje jizdy viakd tak, aby viaky
s aktivnim ETCS, pokud to situace umoZzriuje, nejely pres tuto balizovou skupinu;™.

V ¢l. 201 odst. (4) pism. a) se za textem ,tohoto predpisu" zrusuje text ,D3".
V ¢l. 201 odst. (4) pism. b) se za textem ,podle predpisu" doplnuje text ,D3".
V ¢l. 222 odst. (3) se zrusuje oznaceni modrym pruhem u celého odstavce.

Do ¢l. 223 odst. (20) se vklada vyobrazeni navésti Na svazny pahrbek postaveno.

V ¢l. 234 odst. (5) pism. b) se zrusuje text , (v pfipadé posunu s posunovou cCetou)".
V ¢l. 241 se oznaceni stavajiciho odst. ,(4)" nahrazuje oznacenim ,b)".
V ¢l. 241 se stavajici odst. ,(5) az (12)" nové oznaduji jako ,(4) az (11)".

V ¢l. 241 nové odislovaném odst. (11) se text ,odst. (10) a (11)" nahrazuje textem ,odst.

(9) a (10)"

Nad ¢l. 256 se dopliiuji symboly rozsahu znalosti: ,,
V ¢l. 256 odst. (11) se zrusuje bez nahrady text druhého pododstavce.
V ¢l. 257 se text:

»(7) musi byt dodrzeny vSechny podminky jako pro vjezd vlaku do stanice,
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(8) seradovaci naveéstidla ve vjezdové jizdni cesté neplati a

(9) PMD musi zastavit nejdale pred hlavnim navéstidlem v poloze Stdij nebo pred naveésti
Konec vlakové cesty."

nahrazuje textem:
.a) musi byt dodrzeny vsechny podminky jako pro vjezd vliaku do stanice,
b)  serfadovaci navéstidla ve vjezdové jizdni cesté neplati a

c) PMD musi zastavit nejdale pred hlavnim navéstidlem v poloze Stidj nebo pred navésti
Konec viakové cesty.".

V ¢l. 257 se stavajici odst. ,(10) a (11)" nové oznacuji jako ,(7) a (8)".

Do nazvu ¢l. 265 se na konec vklada text ,,(PMD)".

Do ¢l. 265 se vklada novy odst. (5) ve znéni:

,Neni-li moZné dorozuméni mezi vypravéim a strojvedoucim PMD, smi vypravci po uplynuti
15 minut od Casu stanoveného pro jeho jizdu vypravit za timto PMD ve sjednaném sméru
Jizdy PMD (podle ¢&l. 266 odst. (3)) dalsi hnaci vozidlo jako PMD za ucelem zjisténi priCiny
neukondeni jizdy PMD.".

V Cl. 292 odst. (7) pism. a) se text ,pfislusnym vedoucim" nahrazuje textem: ,hlavnim".
V Cl. 293 se stavajici odst. (5) zrusuje bez nahrady.

V ¢l. 302 odst. (2) se za slovem ,obsazenou" zrusuje text ,nebo kusou".

V ¢l. 312 se stavajici odst. (30) zrusuje bez nahrady.

V ¢l. 316 odst. (12) se zrusuje text posledni véty ,Pfi navazani spojeni mezi zaméstnanci
musi byt dodrzeno ustanoveni ¢l. 293 odst. (5)".

V Cl. 343 odst. (2) se stavajici pism. e€) zrusuje bez nahrady.

V ¢l. 343 odst. (2) se pism. ,f)" nové oznacuje jako ,e)".

V Cl. 346 se stavajici odst. (1) zrusuje bez nahrady.

V Cl. 346 se stavajici odst. ,(2) az (14)" se nové oznacuji jako ,(1) aZz (13)".

V ¢l. 346 se v nové oznaceném odst. (2) text ,odst. (2)" nahrazuje textem ,odst. (1)".
V ¢l. 346 se v nové oznaceném odst. (4) text ,odst. (4)" nahrazuje textem ,odst. (3)"

V ¢l. 346 se v nové oznaceném odst. (12) prvnim pododstavci text ,odst. (12)" nahrazuje
textem ,odst. (11)"; v druhém pododstavci text ,odst. (7) a (8)" nahrazuje textem ,odst.

(6)a (7)"
V ¢l. 346 se v nové oznaceném odst. (13) text ,odst. (13)" nahrazuje textem ,odst. (12)".
Cl. 353 odst. (4) pism. a) a b) nové znéji:

»,a) na trati bez konvencnich navéstidel vydanim opravnéni k jizdé (MA) na obsazenou
kolej v médu Podle rozhledu (OS) nebo

b) na trati s konvencnimi navéstidly navésti Jizda podle rozhledovych pomérd
nebo Rychlost 40 km/h a jizda podle rozhledovych poméri nebo".

Cl. 353 odst. (5) nové zni:

.Vjezd na obsazenou kolej Ize dovolit:
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a) na trati bez konvencnich navéstidel vydanim opravnéni k jizdé (MA) na
obsazenou kolej v médu Podle rozhledu (OS) nebo

b) na trati s konvencnimi navéstidly navésti Jizda podle rozhledovych pomérii nebo
Rychlost 40 km/h a jizda podle rozhledovych pomérii nebo

c) PN nebo
d)  jizdou kolem neobsluhovaného navéstidla.

Je zakazano dovolit vjezd viaku na obsazenou kolej navésti, ktera nenarizuje jizdu
podle rozhledovych poméri.".

V ¢l. 355 se stavajici odst. (7) zrusuje bez nahrady.
Cl. 357 odst. (3) az (5) nové znéji:
~(3) Hlavni navéstidlo zakazuje jizdu viaku

svislad Fada bilych svétel, na jejim hornim konci rfada bilych svétel vodorovné

doprava
. informuje strojvedouciho:
1. ve stanici s konvenénimi navéstidly, Ze hlavni navéstidlo zakazuje
jizdu viaku
2. ve stanici bez konvencnich navéstidel, Ze nejsou splnény podminky pro

Jjizdu viaku za nejblizsi nasledujici stop znacku
(4) Hlavni navéstidlo dovoluje jizdu viaku
svislg Fada bilych svétel, na jejim hornim konci Fada bilych svétel $ikmo vzhGru
o informuje strojvedouciho:

1. ve stanici s konvencnimi navéstidly, Ze hlavni navéstidlo dovoluje
Jjizdu viaku

2. ve stanici bez konvencnich navéstidel, ze jsou splnény podminky pro
Jizdu vlaku za nejblizsi nasledujici stop znacku

(5) Hlavni navéstidlo dovoluje jizdu vliaku podle rozhledovych poméri

svisla rada bilych svétel, na jejim hornim konci rada bilych svétel vodorovné
doprava, pod vodorovnou fadou bilych svétel pomalu pferusované bilé svétlo

o informuje strojvedouciho:

1. ve stanici s konvencnimi navéstidly, Ze hlavni navéstidlo dovoluje
Jizdu vlaku navésti:

° PN nebo

o Jizda podle rozhledovych pomérii nebo Rychlost 40 km/h a
jizda podle rozhledovych pomérii

2. ve stanici bez konvencnich navéstidel, ze DNS nasledujici stop znacky
dovoluje jizdu viaku PN".

V ¢l. 360 odst. (1) druhém pododstavci se text ,Cl. 362" nahrazuje textem ,¢l. 361".

V ¢l. 360 odst. (3) pism. a) a b) a v odst. (4) se za slovem ,nebo" text ,f)" nahrazuje
textem ,e)".
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Zména &. 1

(78) V<l. 361 odst. (1) pism. a) se text ,na vzdalenost vétsi nez 1 000 m" nahrazuje textem
~na vzdalenost 1 000 m a vétsi".

(79) V Cl. 364 odst. (4) se stavajici pism. d) zrusuje bez nahrady.

(80) V Cl. 364 odst. (4) se stavajici pism. ,e)" nové oznacuje jako ,d)".

(81) V Cl. 364 odst. (4) nové oznaceném pism. d) se v bodé 1. za slovo ,indikatoru™ dopliuje
text ,(popf. pfi poruse tohoto indikatoru)".

(82) V Cl. 364 odst. (9) se zrusuje text ,v pripadé, Ze strojvedouci nebyl zpraven pisemnym
rozkazem o neobsluhovani tohoto navéstidla®.

(83) V Cl. 364 odst. (10) se zrusuje text ,a neni zpraven pisemnym rozkazem o neobsluhovani
tohoto naveéstidla,".

(84) V Cl. 367 odst. (2) pism. b) tfetim pododstavci se za textem ,podminky jizdy na“ vklada
slovo ,navést".

(85) V ¢l. 367 odst. (6) pism. a) se za slovo ,vyjma" vklada slovo ,navésti."

(86) V Cl. 367 odst. (6) pism. b) se za text ,ano na" vklada slovo ,navést".

(87) V Cl. 367 odst. (8) pism. a) odrazce se text zrusuje a nahrazuje se textem ve znéni:
L Rusim vypravu viaku 550 ve stanici Revnice ze druhé koleje do stanice Trebari. Bara".

(88) V Cl. 367 odst. (8) pism. b) odrazce se text zrusuje a nahrazuje se textem ve znéni:
,ZrusSena vyprava vlaku 550 ve stanici Revnice ze druhé koleje do stanice Trebari. Rozumi
strojvedouci viaku 550",

(89) V clanku 396 odst. (50) ve dvou poslednich pododstavcich se text ,PFipravte se ke
stazeni sbérace" nahrazuje textem: ,PFipravte se k vypnuti proudu" (dvakrat).

(90) V Cl. 409 se za odst. (8) text ,Priklady umisténi navéstidel* nové oznacuje jako odst. ,(9)".

(91) V. 410 odst. (8), (9) a (10) se pred popis navésti vklada text:
.dVveé Zluté kruhové odrazky nebo" (celkem 3x).

(92) V. 410 se za odst. (18) vklada text ve znéni:

10

~Pfenosny prejezdnik:

a) musi mit zvyraznéné obrysy z reflexniho materialu,
b) nemusi mit oznacovaci stitek a

v z r O v r s v . v
c) oznacovaci pas muze byt umistén i vodorovné.

Mlze byt bud ve velkém, nebo v malém provedeni.

|

Velky pfenosny prejezdnik Maly pfenosny prejezdnik
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nové se oznacuje jako odst. ,19)".
(93) V. 410 se stavajici odst. ,(19) az (21)" nové oznacuji jako ,,(20) az (22)".

(94) V ¢l.410 nové oznaceném odst. (21) se vklada nové vyobrazeni navésti PFejezdnik je na
opacné strané.

Vi

-

.V pfipadé, Zze na DMI je zobrazena textova zprava s vyznamem:

(95) Cl. 413 odst. (10) nové zni:

~Km XXX, XXX! PZS v poruse / Level crossing failure",
a strojvedouci:

a) byl zpraven pisemnym rozkazem o poruse PZS, musi jet pfes PZS se zvySenou
opatrnosti;

b) nebyl zpraven pisemnym rozkazem o poruse PZS, musi:
1. okamzité zacit sniZovat rychlost s cilem zastavit pfed prejezdem,

2. pokud se nepodari pfed pfejezdem zastavit, i dale snizuje rychlost do zastaveni
vlaku, a pfi jizdé pfes prejezd dava navést Pozor,

3. po zastaveni ohlasi indikovanou poruchu prejezdu vypravéimu.

Ustanovenim tohoto odstavce neni dotéena povinnost vypravciho zpravit strojvedouciho
0 poruse prejezdu pisemnym rozkazem.".

(96) V. 419 odst. (3) se text ,,Pro kazdou vyluku je uren vzdy pouze jeden OZOV." nahrazuje
textem ,Pro kazdou nepredpokladanou vyluku, véetné nepfedpokladané vyluky, ktera je
oznamena Edps k nepfedpokladané vyluce, je urcen vzdy pouze jeden OZOV. Pravidla pro
ustanoveni OZOV u predpokladanych vyluk jsou stanovena v pfedpise SZ D7/2.".

(97) V ¢&l. 422 odst. (8) pism. c) se za text ,OR zajisti vydani Edps." vklada text:

.V pfipadé, ze vyluka vyzaduje zpravovani strojvedoucich, musi byt odloZzena tak, aby Edps
k nepredpokladané vyluce byla vydana 48 hodin pred stanovenym dnem konani.".

(98) V Cl. 434 odst. (12) se za slovo ,musi* vklada slovo ,,0znamit".

(99) V Cl. 441 se stavaji oznaceni odst. ,(2)" nové oznacuje jako pism. ,b)".
(100) V Cl. 441 se stavajici odstavce ,(3) az (9)" nové oznacuji jako ,(2) az (8)".
(101) V Cl. 441 odst. (6) pism. a) se slovo ,posun" nahrazuje slovem ,posunu".
(102) V ¢l. 445 se stavajici odst. (5) a (6) zrusuji bez nahrady.

(103) V ¢l. 445 se stavajici odst. ,(7) a (8)" nové oznacuji jako ,(5) a (6)".

! Text ,XXX,XXX" je v textovych zpravach zobrazenych na DMI nahrazen km polohou pfejezdu.

11
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(104) V Cl. 458 odst. (5) se stavajici pism. |) a q) zrusuji bez nahrady.

(105) V Cl. 458 odst. (5) se pism. ,m) az p)" nové oznacuji jako ,/) aZ o)* a pism. ,r) a s)" jako
«P)aq).

(106) V Cl. 477 odst. (5) se zrusuje bez nahrady text:

»PFi couvani vlaku (PMD) musi zaméstnanec v Cele sunutého viaku (sunutého PMD) davat
opakované slysitelnou navést Pozor po celou dobu couvani viaku (PMD) z tunelu.".

(107) V Cl. 479 se za slovy ,obsluzného predpisu" zrusuje bez nahrady text:

»Jedna-li se o poruchu poditace naprav nezavadi vypravdi rychlostni omezeni jako v pfipadé
poruchy kolejového obvodu.™

(108) Cl. 512 odst. (2) nové zni:

~Navéstidla dopravny Portal plati:

a) pro viak;

b) pro jizdu PMD, pokud je o jeho platnosti zpraven pisemnym rozkazem.".
(109) V ¢l. 512 odst. (3) se za slovem ,strojvedouci* zrusuje text ,vlaku (PMD)"
(110) V ¢l. 514 odst. (1) se za slovem ,jizdu" zrusuje text ,vlaku (PMD)".
(111) Do Cl. 516 odst. (1) se dopliiuje nové pismeno d) ve znéni:

#Cj. 533/2004-011 Postup pfi vypravé elektrické jednotky r. 680.".

(112) V ¢l. 516 odst. (3) se slovo ,ucinnosti* nahrazuje slovem ,platnosti" a slovo ,platnosti* se
nahrazuje slovem ,ucinnosti".

(113) Nazev Prilohy A.3 se nahrazuje textem ,Priklady Cislovani vyhybek v ramci pfestavby
stanice".

(114) V Priloze B.2 se u predpisu SZ Z11 zrusuje text ,**)" odkazujici na vysvétlivku.

(115) V Priloze B.5 v tab. B.3 se v radku ,dozorce vyhybek, vyhybkar, signalista® dopliiuje za
¢islo ,,5" cislice ,6".

(116) V Priloze G.2.8 se opravuji tabulky tab. G.41 a tab. G.43 takto:

Zahdajeni vyluky ETCS v dilkové Fizené stanici s DOZ

zdvazné znéni varnanta 1: . o
¥ 9:45 zahdjena vyluka ETCS ve stanici Zajedi. Brodek

varianta 2:
¥ 8:45 rahdjena viluks podie ROV 35005 ve stanici Zajeél. Brodek

™ ot S om0\ oo o s
- N

= jluka ETCS

12



SZ D1
Zména ¢. 1

ucinnost od 14. prosince 2025

Zahajeni vyluky ETCS v dilkové Fizené stanici s DOZ a v navazujicim
mezistanicnim dseku

zdvazné znéni

varianta 1:

V 10:00 zahdjena vyluka ETCS prvni trafové koleje mezi stanicemi Zajedi
- Podivin & ve stanici Podivin, Janedek

varianta 2:

V10000 zahdjens viiuka podle ROV 35005 mezi stanicemi Zajedi — Podivin a ve stanici
Podivin. Janedek

o o o
o — —a o —a —a o —®
—0 —a —

w— viluka ETCS
w rzéifenl pro lichy smir
= razdifeni pro sudy smér

c¢lanek 2

Zmény uvedené v ¢l. 1 jsou zapracovany do konsolidovaného znéni vnitfniho predpisu SZ
D1, které je zverejnéno spolu s touto Zmeénou na intranetu Spravy Zeleznic. Tato Zména
nabyva platnosti vydanim v eDAP a Gcinnosti dnem uvedenym na predni strané Zmény.
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VSechny prvky jsou platné.
Ovéfeni platnosti zajistovacich prvkd provedeno k 28.08.2025 13:42:40.285

Podepsal(a): Sprava zeleznic, statni organizace + Podpis je platny

Cas podepsani: 22.08.2025 13:23:20
v Toto je kvalifikovana elektronickd pecet.

« Dokument se od aplikovani prvku nezménil.

(© Podpis obsahuje kvalifikované ¢asové razitko

Cas razitka: 22.08.2025 13:23:20.983
Datum a ¢as rozhodné pro ovéreni: 22.08.2025 13:23:20.983

Podrobnosti o certifikatu
SN: 12446371

Vydal: .CA EU Qualified CA2/RSA 06/2022
Platny od: 26.03.2025 11:22:22

Platny do:26.03.2026 11:22:22

@ kvalifikovany certifikat pro el. pecet

Kontrola revokace certifikatu: OCSP

Podepsal(a): Jiii Svoboda

Cas podepsani: 27.08.2025 13:42:33
v Toto je kvalifikovany elektronicky podpis.
v Dokument se od aplikovani prvku nezménil.

(® Podpis obsahuje kvalifikované ¢asové razitko

Cas razitka: 27.08.2025 13:42:39.695
Datum a ¢as rozhodné pro ovéreni: 27.08.2025 13:42:39.695

v Podpis je platny

Podrobnosti o certifikatu
SN: 12405993

Vydal: .CA EU Qualified CA2/RSA 06/2022
Platny od: 12.12.2024 14:16:30
Platny do: 12.12.2025 14:16:30
@ kvalifikovany certifikat pro el. podpis

Kontrola revokace certifikatu: OCSP
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